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Az ukrán falu új arca 

Valamikor az ukrán Zlatousztovkn település egyetlen ne-
vezetessége a szélmalom volt. Napjainkban a faluban mo-
dern lakóházak, tanácsház, iskola, kultúrpalota, óvoda, áru-
ház van. A Roszija kolhoz központi épületét díszes par-
kok veszik körül. A tej, hús, zöldség és más termények el-
adásából a kolhoznak komoly bevétele van, amelynek je-
lentós részét lakások, szolgáltató intézmények és utak épí-
tésére fordítja. Nemrég adták át a több tízezer kötetből 
álló könyvtárat. A Fekete-tenger partján több üdülője is 
van a kolhoznak. A tervidőszak végére felépül néhány 
egészségügyi intézmény is Jesszentukiban és Pjatyigorszk-
ban. A fiatalság visszatér Zlatousztovkába. Vonzza őket a 
magas fokú gépesítettség, a változatos munkalehetőség, a 

magas fizetés, és természetesen maga a falu. amely ma 
már semmivel sem marad el a város mögött. A régi szél-
malom pedig ma már múzeum. Képünkön: Zabolockij kol-

hoztag családja, a házuk előtt 

lRÖSZER-
E X P O R T 

Csaknem tízmillió rubel 
értékű írószert (rost-filc iro-
nokat, golyóstollakat) ex -
portál az év során a Feru-
nion műszaki külkereskedel-
mi vállalat a szocialista or-
szágokba. Legnagyobb vá-
sárlójuk — csaknem 5 mil-
lió rubel értékű toll átvé-
telével — Csehszlovákia, ahol 
a belföldi toll- és ironszük-
séglet jelentős részét a ma-
gyar termékekből fedezik. 
SZÍNHÁZÉPÍTÉS 

Hamarosan végleges ott-
honába költözik a zalaeger-
szegi Hevesi Sándor Színház 
társulata. Helyükön vannak 
már a színpadtechnikai fel-
szerelések, elkészült a 486 
személyes nézőtér, a több 
célra — például próbákra is 
— használható kamarate-
rem. 

Aggódó Annával egy időben majd-
nem hetente találkoztam, megállí-
tott az utcán, ha ráköszöntem és 
nekifogott elmesélni, milyen gon-
dokkal küszködik édesanyja odaha-
za a falujában. Anna férjnél volt 
nálunk a városban, negyvenhat esz-
tendős korában vette el egy özvegy 
postás, nem sok öröme lehetett eb-
ben az életben, de a maga gondjai-
val ritkán foglalkozott, csak az 
édesanyja gondjait emlegette. 

Mondtam Aggódó Annának, hogy 
bizony, ilyen az élet, gondjai min-
denkinek vannak, gond nélküli em-
ber talán nincs is a világon, de ő 
csak legyintett a sovány kezével. 

— Az más! Manapság már nem 
divat a gondokkal vesződni, de ott 
van az az öregasszony, semmi pén-
zért nem válna" meg a falujától, an-
nak, szegénynek, mindig tele van a 
feje gonddal. Gondja van télen a 
tüzelővel, a füstölgő kályhával, a 
hóval, amit el kell söpörni, a jég-
gel. ami síkossá teszi a járdát. a 
felső szomszéddal, aki az ö konvha-
ajtója elé ereszti a füstöt, és így to-
vább. 

Szegény Aggódó Anna minden 
ilyen gondot a szívére vett, hosszú 
leveleket írogatott az anyjának, 
igyekezett megnyugtatni, rábeszélni, 
hogv ne foglalkozzék folytonosan a 
gondjaival, szépségek is akadnak az 
életben, még az öregasszonyokéban 
is, kár tönkretenni az idegeit, a te-
lek elmennek, megjönnek a tava-
szok, nyarak, őszök, amikor édes-
anyja elfoglalhatja magát a szilva-
főzéssel. a kis kertje terményeinek 
betakarításával. De az öregasszony. 

Anna 
ha írt neki. mindig azzal kezdte a 
jó kívánságok fölsorolása után. 
hogy: Édes leányom, te azt nem 
értheted, vagy talán el is felejtetted 
már, milyen gondokkal küszködik a 
te édesanyád ebben a nehéz élet-
ben. 

Egyszer, egy késő délután nagyon 
kiadósan mesélt nekem erről Ag-
gódó Anna. 

— Az én édesanyám is mindig 
gondokkal viaskodott — szóltam 
közbe. 

Szinte megkönnyebbült, hogy 
másnak is vannak gondjai. 

— Igazán? Hiszen neki maradt 
otthon gyereke. 

— De az is gond volt, Anna. Be-
teg gyereke maradt otthon, kereső 
korában is édesanyám tartotta el, 
az volt az igazi gond. 

— Hát igen. Tudom, hogv más-
nak is lehetnek gondjai. De az sem-
mi. Az én szegény anyám életét a 
gondok töltik be. Most elmondok 
magának egv történetet, abból 
majd megértheti, mi az, ha az em-
ber hem tud szabadulni a gondok-
tól. Képzelje, édesanyám néhány 
évvel ezelőtt tojásból, tyúkból, gyü-
mölcsből összekuporgatott kétezer 
forintot, nekem ezt egv szóval se 
említette, egyszerűen bement a ta-
nácshoz. megkérdezte, hol lehet te-
metést előre befizetni. Ott azt 
mondták neki. legjobb, ha beteszi a 
pénzt a takarékba, Porpácz Bözsike 

azt ajánlotta, hogy a biztonság ked-
véért írassa rá a takarékkönyvre, 
hogy: temetésemre. Édesanyám ezt 
meg is tette, levélben nem közölte 
velem, hanem amikor elmentem 
hozza, megmutatta a könyvet. 

— Erről is letettem a gondot, leá-
nyom. 

— Megszidtam érte. Itt vagyok 
én, nem kellett volna neki ilyen 
gyászos kiadásról gondoskodnia, kö-
telessége a gyereknek, hogy a szü-
lőjét eltemesse. De ő leintett: 
Hagyd csak, nem tudtam másképp 
megszabadulni ettől a gondtól. Azt 
hiszi, megszabadult? Dehogy szaba-
dult meg. A befizetésre rá másfél 
évvel emelték a szeszes italok, a ci-
garettafélék. meg sok minden árát. 
akkor a fejébe vette, hogy biztosan 
emelkedik a temetés ára is. hát be-
ment a takarékba. megkérdezte, 
mennyit tesz ki az emelés. 

Ezen már elmosolyodtam. Sze-
gény jó Aggódó mama! Hát ilyesmire 
is képes, hogv ne legyen gondja. De 
Anna folytatta: 

— Akkor hosszadalmas számolga-
tás. utánjárás következett. hogy 
szabaduljanak tőle, azt mondták a 
szövetkezetben, hogy a temetések 
ára emelkedett. Ezt már azonnal 
megírta édesanyám, közölte velem, 
hogv a jövő hónapban betesz még 
ezer forintot, nehogv én fizessek rá 
a temetésére. Megint megszidtam, 
de nem sokat használt. Hát ne egye 
meg az embert a méreg? 

— Ne egye. Anna. Mi nem ért-
jük meg. mit jelent ez az öregasz-
szony életében. 

Ormos Gerő 

16-21° 
Várható időjárás szombat 

estig: Jobbára erősen felhős 
idő többfelé esővel, zápor-
ral. helyenként zivatarral. 
Időnként megélénkülő, észa-
kira forduló szél. A várható 
legmagasabb nappali hőmér-
séklet szombaton 16—21 fok 
között valószínű. 

Az ok 
Két férfi beszélget. 
— Hogyhogy nem lá-

tom mostanában a meg-
szokott padján üldögél-
ni, Kovács úr? 

— Mióta a miniszok-
nya kiment a divatból, 
valahogy elment a ked-
vem a sétálástól! 

FELTÁRÁS 
"Folytatják a feltárómunkát 

Szombathelyen, a Paulovics 
István, romkertben, ahol az 
egykori Savaria — 455-ben 
földrengés következtében el-
pusztult — központjának, a 
császári palotának, valamint 
a középkorban ráépült Ka-
roling várnak a maradvá-
nyai láthatók. Az elmúlt 
évek ásatásai során feltárt 
vámházzal szemben fedezték 
fel Mercurius szentélyének 
maradványait. A szokatlanul 
nagy. mintegy 400 négyzet-
méter alapterületű temp-
lom bejárata kélet felé né-
zett, s egy tágas előcsar-
nokon át lehetett bejutni egy 
kisebb helyiségbe, majd eb-
ből a szentélybe. A feltáró-
munka nyomán már eddig 
számos értékes lelet fogadta 
a régészeket. 

A lottó 
nyerőszámai: 

4, 31, 62, 82, 89 
A Sportfogadási és Lottó 

Igazgatóság közlése szerint 
a Balatonaiigán megtartott 
31. heti lottósorsoláson a kö-
vetkező nyerőszámokat húz-
ták ki: 4, 31, 62, 82, 89. 

DIAPORÁMA-
TALALKOZÓ 

Holnap, vasárnap este fél 
9-kor kezdődik a szegedi 
vár udvarában a Nyári Dia-
poráma Találkozó. Eső ese-
tén a program nem marad 
el. 9 órától az újszegedi No-
vember 7. Művelődési Ház-
ban lesz. 

ELHUNYT 
IMRE ISTVÁN 
FESTŐMŰVÉSZ 

A Művelődési Minisztéri-
um, a Magyar Képző- és 
Iparművészek Szövetsége, a 
Magyar Népköztársaság Mű-
vészeti Alapja megrendülés-
sel tudatja, hogy Imre Ist-
ván Kossuth- és Munkácsy-
díjas festőművész életének 
65. évében, augusztus 5-én 
elhunyt. Temetéséről később 
intézkednek. 
SZOBORAVATÁS 

A szegedi Palánkban, a 
Hild-kapu és a szerb temp-
lom közötti parkban nem-
régiben állították föl Tóth 
Valéria Munkácsy-díjas szob-
rászművész kétfigurás dísz-
kútját. Az új köztéri alkotás 
ünnepélyes avatására holnap, 
vasárnap este fél 8-kor ke-
rül sor. Juhász Pál. a vá-
rosi tanács művelődésügyi 
osztályának helyettes veze-
tője mond beszédet, a prog-
ramban közreműködnek a 
szegedi Családi és Társadal-
mi Eseményeket Rendező 
Iroda művészeti csoportjai. 

HIROSIMÁRA 
EMLÉKEZTEK 

A hirosimai atomtámadás 
évfordulóján, a Szeged me-
gyei város Tanácsának Kor-
ház-Rendelőintézetében dol-
gozó ifjúkommunisták teg-
nap, pénteken az atomtáma-
dás áldozataira emlékeztek. 
Békegyűlésükön dr. Gurka 
Zoltán alezredes, a Csong-
rád megyei Területvédelmi 
és Hadkiegészítési Parancs-
nokság helyettes vezetője 
mondott beszédet. A fiatalok 
nukleáris fegyverkezés elle-
ni tiitakozólevelet írtak alá, 
s küldték el az Országos Bé-
ketanácshoz. 

Olcsóbb a telefonnál 
A kézi rádió-adóvevők a 

CB-k mindennapi életünk 
számos területén megszokot-
tá váltak. Használják orvo-
sok. taxisok, szolgáltató vál-
lalatok, nem kis számmal. 
Kényelmes, megbízható üze-
netközvetítők, az egyszerűbb 
készülékek ára mindössze 
harmadrésze egy telefonvo-
nal kiépítési összegének, 
ugyanakkor előnve. hogv 
mindig „kéznél van"', nem 
helyhez kötött. Hibája csu-
pán az, hogv hívás esetén 
valamennvi adott frekven-
ciatartományban működő 
készülék „csörög", azaz nem 
tudni, kinek szól a hívás. 

Simon Gábor és Markovics 
Tibor. a DÉMÁSZ üzem-
mérnökeinek újítása ezt a 
hibát küszöböli ki. Az álta-
luk készített berendezés 
meghatározott típusú és 
üzemmódú CB-rádiótelefo-
nokhoz. kishatótávolságú 
kézi rádióadó-vevőkhöz il-
leszthető. Lényege, hogy csak 
a hívni kívánt rádió kapcsol 
be. tehát a hívást nem hall-
ják a többiek, nem kell ké-
szüléküket bekapcsolniuk. 

A nyomtatott áramkörökből 
álló. akkumulátor-töltővel 
ellátott tápegységet is tar-
talmazó berendezés iránt 
nagy az érdeklődés. Eddig 
Budapesten, Pécsett. Győrött. 
Debrecenben használják né-
hányan. Most folyik a tár-
gyalás egv szövetkezettel, 
remélhetőleg még ez év vé-
gén elkezdődhet a mindösz-
sze 4—5 ezer forintba ke-
rülő . készülék sorozatgyár-
tása. melvek autóba való 
beépítés esetén lényegesen 
olcsóbbak. Mindazok a vál-
lalatok és intézmények, ma-
gánszemélyek vásárolhatják, 
akik rendelkeznek URH rá-
diótelefonnal. CB-készülék-
kel. ám a szelektív kivá-
lasztási rendszert még nem 
építették ki. 

Az újítók véleménye sze-
rint elsősorban a vízügv. a 
gázmű, a közlekedési válla-
lat és a konzervgyár részé-
ről számítanak érdeklődés-
re. hiszen berendezésükkel a 
sokkal költségesebb telefon-
hálózat kiépítése helyettesít-
hető. 

Balogh Józsct 

Vetés — fizikai munka nélkül 

F á j d a l o m m a l , m e g t ö r t s z ívve l 
t u d a t j u k , h o g y a s z e r e t e t t f e l e -
ség . é d e s a n y a , a n y ó s , n a g y m a -
m a és t e s t v é r . 

LAS7.LO MIKl .OSNÉ 
He te s t M á r i a 

j ú l i u s 30-án, 64 é v e s k o r á b a n 
ö r ö k r e i t t h a g y o t t b e n n ü n k e t . 
H a m v a s z t á s u t á n i b ú c s ú z t a t á -
s á r ó l k é s ő b b i n t é z k e d ü n k . A 
gyászo ló c s a l á d , Szeged , P e n t e -
lei s o r 6. 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
a z o k n a k a r o k o n o k n a k , t e s t v é -
r e k n e k , i s m e r ő s ö k n e k , az I d e g 
K l i n i k a „ A " o sz t á ly o r v o s a i n a k , 
á p o l ó n ő i n e k , a M c d i k é m i a Szö -
v e t k e z e t , D iva t C e n t r u m . I n -
g a t l a n k e z e l ő V á l l a l a t do lgozó i -
n a k . a k i k s z e r e t e t t f e l e s é g e m , 
d r á g a é d e s a n y á m , 

KUCSORA ISTVANNÉ 
Ilus E m m a 

t e m e t é s é n r é s z t v e t l e k , v i r á g a -
i k k a l é s r é s z v é t e l ü k k e l m é l y 
g y á s z u n k a t e n y h í t e n i I g y e k e z -
t ek . A gyászo ló c s a l á d . 

F á j ó sz ívvel t u d a t o m m i n d -
a z o k k a l . a k i k I s m e r t é k és s ze -
r e l l e k . h o g y d r á g a Jó é d e s -
a n y á m . 

t>ZV. HALI.A ISTVANNB 
Ö r d ö g I lona 

vol t T a b á n u . 15 A s z á m a la t t i 
l a k o s , h a m v a s z t á s u t án i b ú -
c s ú z t a t á s a a u g u s z t u s 0-án I I 
o r a k o r lesz a Be lváro-1 t e m e t ő 
r a v a t a l o z ó j á b ó l . G y á s z o l ó l e á -
n y a . » 055 

Gyászközlemények 
F á j d a l o m m a l t u d a t j u k , h o g y a 

s z e r e t e t t f e l e ség . é d e s a n y a , 
n a g y m a m a , a n y ó s e s t e s t v é r , 

K I S S A N D R A S N B 
K ó n y a V i k t ó r i a 

vol t E p e r j e s i s o r 16. sz. a la t t i 
l a k o s a u g u s z t u s 3-án é l e t é n e k 71. 
é v é b e n h i r t e l e n e l h u n y t . T e m e -
t é s e a u g u s z t u s 9-én 15 ó r a k o r 
lesz a D u g o n i c s t e m e t ő r a v a t a -
l ozó j ábó l . A gyászo ló c sa l ád . 

23 056 
Mély f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 

h o g y a f e l e j t h e t e t l e n f é r j . é d e s -
a p a , a p ó s é s n a g y a p a , a BSZV 
vo l t g é p k o c s i v e z e t ő j e , 

MOLNÁR I S T V Á N 
é l e t é n e k 75. é v é b e n a u g u s z t u s 4-
é n h o s s z a n t a r t ó s ú l y o s b e t e g -
ség u t á n e l h u n y t . B ú c s ú z t a t á s a 
h a m v a s z t á s u t á n lesz. A g y á -
szo ló c sa l ád . S z e g e d - T á p é . Z á g -
r á b u . 16. 23 057 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
azon r o k o n o k n a k ; i s m e r ő s ö k -
n e k , b a r á t o k n a k , a h á z l a k ó i -
n a k . a k t k f e l e j t h e t e t l e n h a l o t -
t u n k , 

SOOS S Á N D O R 
b ú c s ú z t a t á s á n m e g j e l e n t e k , v i -
r á g a i k k a l , r é s z v é t ü k k e l f á j d a l -
m u n k b a n o s z t o z t a k . A g y á s z o l ó 
c sa l ád . 24 537 

T u d a t j u k , h o g y a s z e r e t e t t 
é d e s a n y a , a n y ó s , n a g y m a m a 

ÖZV. SZŰCS FERENCNB 
Kakuszi Erzsébet 

h a m v a s z t á s u t á n i b ú c s ú z t a t á s a 
a u g u s z t u s 10-én 14 ó r a k o r lesz. a 
B e l v á r o s i t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á -
ból. A gyászo ló c s a l á d . 

23 054 
K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -

a z o k n a k . a k i k s z e r e t t ü n k e t 
ID. KOTROCZÖ GYÖRGYÖT 

u t o l s ó ú t j á r a e l k í s é r t é k , é s r é sz -
v é t ü k k e l m é r h e t e t l e n f á j d a l -
m u n k a t e n y h í t e n i p r ó b á l t á k . 
G y á s z o l ó c sa l ád . 23 058 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y 

SZENDRBNYI G É Z A 
é l e t é n e k 75. é v é b e n v á r a t l a n u l 
e l h u n y t . T e m e t é s e a u g u s z t u s 9-
éii 11 ó r a k o r lesz a r e f o r m á t u s 
t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . A g v á -
szo ló c sa l ád . 24 465 

H á l á s sz ívvel m o n d o k k ö s z ö -
n e t e t m i n d a z o k n a k , a k i k sze -
r e t e t t t e s t v é r e m , 

SZABÓ ILONA 
t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k , és v i r á -
g a i k k a l . e g y ü t t é r z é s ü k k e l m é l y 
g y a s z o m b a n o s z t o z t a k . Kü lön 
k ö s z ö n ö m a U . b e l g y ó g y á s z a t á -
n a k . o r v o s a i n a k és á p o l ó i n a k 
o d a a d ó és á l d o z a t o s m u n k á j u -
k a t . G y á s z o l ó t e s t v é r e . 

34 451 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
azon r o k o n o k n a k . i s m e r ő s ö k -
n e k . jó b a r á t o k n a k , a k i k f e l e j t -
h e t e t l e n h a l o t t u n k , 

DR. DÖMÖTÖR GYULA 
t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k , r é s z v é -
t ü k k e l é s v i r á g a i k k a l m é l y f á j -
d a l m u n k a t . e n y h í t e n i i g y e k e z -
t ek . A gyászo ló c sa lád . 

24 445 
Köszöne te i m o n d u n k m i n d -

a z o k n a k , a k i k s z e r e t e t t é d e s -
a n y á m . 

ÖZV. KISS MIHALYNÉ 
t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k , v i r á -
g a i k k a l , r é s z v é t ü k k e l f á j d a l -
m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z t e k . A 
g y á s z o l ó c s a l á d . 24 453 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
a z o k n a k a r o k o n o k n a k , i s m e r ő -
s ö k n e k , a k i k f e l e j t h e t e t l e n h a -
l o t t u n k . 

CSAMANGO IMRE 
t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k , r é s z v é -
t ü k k e l é s v i r á g a i k k a l m é l y f á j -
d a l m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z -
t e k . K ö s z ö n e t e t m o n d u n k az I. 
K ó r h á z sebésze t i o sz t á ly o r v o -
s a i n a k és á p o l ó i n a k á l d o z a t o s 
m u n k á j u k é r t . A g y á s z o l ó c s a -
l ád . 24 456 

H á l á s sz ívve l m o n d u n k k ö s z ö -
n e t e t m i n d a z o n r o k o n o k n a k , is-
m e r ő s ö k n e k és jó s z o m s z é d o k -
n a k , a k i k s z e r e t e t t f é r j e m , 

SZILI GYULA 
b ú c s ú z t a t á s á n rész t v e t l e k . é s 
f á j d a l m a m b a n o s z t o z t a k . G y á -
szo ló f e l e sége . 21438 

Új, nagy teljesítményű 
gabonavetési technológiát 
dolgozott ki a MÉM Mű-
szaki Intézete a Rába Gép-
gyárra] és a KITE terme-
lési rendszerrel együttmű-
ködve. A gabonavetés átfo-
gó rendszerét alakították 
ki, mégpedig úgy. hogv a 
termést megalapozó mun-
kákhoz már nincsen szük-
ség fizikai erőkifejtésre: gé-
pekre. kiszolgáló berendezé-
sekre bízták a gépesítés 
láncából eddig kimaradt 
műveleteket. 

A szakemberek abból in-
dultak ki, hogv a gabona-
termesztés élőmunka-szük-
ségletének hozzávetőleg 
tizenöt százalékát fordítják 
még mindig a vetésre, még 
abban az esetben is, ha 
korszerű gépet alkalmaznak. 
A vetőberendezés feltölté-
sét továbbá az egymást kö-
vető műveletek tökéletes 
összehangolását ugyanis 
csak részben sikerült meg-
oldani, ezért a legtöbbször 

nem nélkülözhetik még ma 
sem a kézi munkát. Az in-
tézet — részben külföldi 
tapasztalatok alapján — a 
technológia teljes folvama-
tát gépesítette. mégpedig 
olyan sikerrel, hogy a ter-
melékenység a hagyományos 
módszerekhez képest három-
szorosára nőtt. Megállapí-
tották azt is. hogy a vetés 
minősége kifogástalan, mi-
vel a géprendszer a mag 
föld behelyezése után zár ja 
tömöríti a talajt, és igen 
nagv pontossággal teszi he-
lyére a szaporítóanyagot.. 
További előny — ami 
egyébként a terméshoza-
mokra is jótékony hatással 
van —. hogv a vetéssel egy-
idöben kerül sor az első 
műtrágyázásra és a talaj 
fertőtlenítésére is. 

Az új rendszerben n von-
tató három összekapcsolt 
Rába IH 6200-as vetőgépet 
húz. ez a „vonta" 12.8 mé-
ter szélességben valósággal 
ontja a magokat a talajba 
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